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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  arátʃ 
 Arrieta:  arétʃ 
 Bakio:  arítʃarβ̄ola 
 Bermeo:  arétʃ 
 Berriz:  atʃ 
 Bolibar (Markina-Xemein):  áritʃ, áit̯ʃ 
 Busturia:  áretʃ 
 Dima:  áretʃ 
 Elantxobe:  arétʃ 
 Elorrio:  áratʃ 
 Errigoiti:  arátʃ 
 Etxebarri:  arétʃa 
 Etxebarria:  áretʃ 
 Gamiz-Fika:  *arétʃ 
 Getxo:  aretʃ 
 Gizaburuaga:  arétʃ 
 Ibarruri (Muxika):  arítʃa 
 Kortezubi:  aɣétʃ 
 Larrabetzu:  árets 
 Laukiz:  áretʃ 
 Leioa:  aretʃa 
 Lekeitio:  aɣátʃ 
 Lemoa:  áretʃ 
 Lemoiz:  arétʃ 
 Mañaria:  arátʃ 
 Mendata:  arétʃ 
 Mungia:  arítʃe 
 Ondarroa:  áit̯ʃ 
 Orozko:  áretʃ 
 Otxandio:  áretʃ 
 Sondika:  arétʃ 
 Zaratamo:  áretʃ 
 Zeanuri:  áretʃ 
 Zeberio:  áratʃ 
 Zollo (Arrankudiaga):  áratʃ 
 Zornotza:  áratʃ 

Araba 

 Aramaio:  áretʃ 

Gipuzkoa 

 Aia:  aríts 
 Amezketa:  ait̯sé, aíts 
 Andoain:  áit̯s , suáit̯s 
 Araotz (Oñati):  áit̯s 
 Arrasate:  áretʃ 
 Arroa (Zestoa):  aríts, suɣait̯sa 

 Asteasu:  áit̯s, suáit̯s 
 Ataun:  aríts 
 Azkoitia:  árits 
 Azpeitia:  aríts 
 Beasain:  áit̯s 
 Beizama:  aríts, áit̯s 
 Bergara:  áit̯s, súait̯s 
 Deba:  árits 
 Donostia:  áit̯s 
 Eibar:  aríts, arítʃa 
 Elduain:  áit̯s 
 Elgoibar:  aits 
 Errezil:  aríts 
 Ezkio-Itsaso:  áit̯s 
 Getaria:  aíts 
 Hernani:  áit̯s, suáit̯s 
 Hondarribia:  aríts 
 Ikaztegieta:  aríts 
 Lasarte-Oria:  ait̯sá 
 Legazpi:  aríts 
 Leintz Gatzaga:  áretʃ 
 Mendaro:  aíts 
 Oiartzun:  aríts 
 Oñati:  aríts, áit̯s 
 Orexa:  aráit̯s 
 Orio:  aríts, suáit̯s 
 Pasaia:  áit̯sá 
 Tolosa:  áit̯s 
 Urretxu:  áit̯s 
 Zegama:  aríts 

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta:  árits 
 Alkotz:  arítse 
 Aniz:  aríts 
 Arbizu:  aráit̯s, aráis̯, áreit̯sá (mark.)
 Beruete:  aíts 
 Donamaria:  aríts 
 Dorrao / Torrano:  aréit̯s 
 Erratzu:  aríts 
 Etxalar:  aríts 
 Etxaleku:  áitsé, áit̯se, áit̯s arβ̄olá 
 Etxarri (Larraun):  aíts 
 Eugi:  aríts 
 Ezkurra:  aríts 
 Gaintza:  áit̯s 
 Goizueta:  aríts, *suáritsá 
 Igoa:  aríts 

 Jaurrieta:  árits 
 Leitza:  aríts 
 Lekaroz:  aríts 
 Luzaide / Valcarlos:  háits 
 Mezkiritz:  aríts 
 Oderitz:  áit̯s 
 Suarbe:  aríts 
 Sunbilla:  aríts 
 Urdiain:  aréit̯s 
 Zilbeti:  árits 
 Zugarramurdi:  áit̯s 

Lapurdi 

 Ahetze:  ait̯s 
 Arrangoitze:  áit̯sa 
 Azkaine:  aíts 
 Bardoze:  háit̯sa, surháit̯sa 
 Beskoitze:  hait̯s 
 Donibane Lohizune:  ait̯sondó, áit̯s 
 Hazparne:  háit̯s 
 Hendaia:  áit̯sa 
 Itsasu:  haíts, *suháit̯s 
 Makea:  hait̯s, *súhait̯s 
 Mugerre:  hait̯s, hait̯sondo 
 Sara:  aíts, suɣáit̯s 
 Senpere:  aíts 
 Urketa:  háit̯s 
 Uztaritze:  aíts 

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  aíts 
 Arboti:  hait̯s 
 Armendaritze: háit̯s, *surháit̯sa (mark.)
 Arnegi:  hait̯s 
 Arrueta:  háit̯s 
 Baigorri:  hait̯s, hait̯sondo 
 Bastida:  hait̯s, háit̯sondo 
 Behorlegi:  háit̯s 
 Bidarrai:  árits 
 Ezterenzubi:  hait̯s 
 Gamarte:  háit̯s 
 Garrüze:  áit̯s 
 Irisarri:  ait̯s 
 Izturitze:  hait̯s 
 Jutsi:  hait̯s 
 Landibarre:  háit̯s 
 Larzabale:  hait̯s 
 Uharte Garazi:  haíts 

Zuberoa 

 Altzai:  hait̯ʃ 
 Altzürükü:  háit̯ʃ 
 Barkoxe:  hait̯ʃ 
 Domintxaine:  hait̯s 
 Eskiula:  háit̯ʃ 
 Larraine:  hait̯ʃ 
 Montori:  háit̯ʃ 
 Pagola:  hait̯s 
 Santa Grazi:  hait̯ʃ 
 Sohüta:  háit̯ʃ 
 Urdiñarbe:  hait̯ʃ 
 Ürrüstoi:  hait̯ʃ 
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461. Mapa: roble / chêne rouvre / oak-tree (Quercus robur)

GALDERA: 19150; ALEANR: III, 392

Kortezubi: Andramari martikos esat´eben e: “Agetx kargie lepuen da sosokunak 
kolkuen” lengo sarrak. 

Andoain: Bat a norteko aitza eta bestia lengo emengo aitza eta zuaitza guk ari esate 
you. Norteko aitza usatze a, pixun zolera botatzeko, ostua diferentia. 

Hazparne: Erraten zuten leeno, Hazparnen, bakizu txurtxintxak? Yoaiten aal ziela 
Hazparnetik eta Baionaraano, dena arbolaz arbola, dauzika (Hazparne izena 
haritz-barne-tik etor daitekeela eta).

Ezterenzubi: Zer nahi izanik, badira hiru mota, bada ametza, bada haitzuria 
eta haitzgorria: eta delako darthu hori, behin galdegin nakon brigadier bati, 
...xubeatarra zen, eta erran zautan Xuberon deitzen zutela basahaitza, eta hori 
da arbola bat, suian ezarten duzu ta eztautzu suik iten, izaiten ahal da eiharra 
nahi badu bena bel-beltza eztu suik in nahi eta hexol iteko oai e, zurthoin iteko 
ta arrailtzen da mitra bezala, ezta halako arbola xarmantik, gio eztut uste arbola 
animalekoa iten dien, toki idorretan hala re, bana estonagarriko pollita da hori. 

(h)aitz-
agatx
agetx
aitx
aitz
araitz
aratx
areitz
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aritx
aritz
atx
haitx
haitz
zurhaitz
zuaitz




